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Regierungsgarantie und der gemischten Kommission noch irgend
eine in die Augen springende Garantie geboten werden.

Nachdem mein heutiges Rendez-vous mit Baron Sennino durch
dessen unerwartete Berufung zum Konige vereitelt worden ist, sehe
ich ihn morgen frith und werde Alles aufbieten, um an der Hand
der einzelnen Punkte ihn zu positiven Angaben iiber das, womit
man sich hier etwa zufrieden geben wiirde, zu veranlassen, das
heiBt die italienische Forderungsliste dem Wiener Anbote etwas
zu ndhern.

Was ich proponiere, ist ein Versuch, aber, wie gesagt, nach
meiner Beurteilung der Situation und der in Frage kommenden
Personen der einzige eventuell noch zum Ziele fiihrende.

169.

Baron Buridn an Freiherrn von Macechio.
Telegramm. Wien, am 4. Mai 1915.

Mit Bezug auf Euer Exzellenz gestriges Telegramm:

Beziiglich der Abtretung am Isonzo kénnen Hochdieselben eine
Grenze konzedieren, welche am Meere bei der Einmiindung des
Isonzo (Sdobba) beginnen, dem Talwege dieses Flusses strom-
aufwirts bis nordlich von Gradisca, diese Stadt Italien tberlassend,
folgen und von da in nordwestlicher Richtung gegen Medea an
den Judrio gehen wiirde, der von hier an die Grenze zu bilden
hatte.

Hinsichtlich Triests wollen Sie ausfithren, daB wir bereit sind,
sofern dies den Wiinschen der Bevdlkerung entspreche, die Er-
richtung einer Universitidt prinzipiell einzurdumen und eine Re-
vision des Munizipalstatutes vorzunehmen, durch welche das italie-
nische Element in seinem nationalen und kulturellen Bestande
sichergestellt wiirde.

Was Albanien anlangt, konnte duBersten Falles auch unser
Desinteressement ausgesprochen werden, mit der Reserve, dall
Garantien gegen die Festsetzung einer dritten Macht geschaffen
werden miifiten.

Betreffs des italienischen Postulates der sofortigen Okkupation

der zedierten Gebiete konnen Euer Exzellenz auBer der Garantie -

Deutschlands und den gemischten Kommissionen auch noch die
Mbglichkeit einer jeden Zweifel iiber die Durchfiihrung der Gebiets-
zessionen ausschlieBenden Kundgebung erwihnen.

Ich ersuche Euer Exzellenz, sobald als méglich vorstehende
Maximalkonzessionen spontan zu verwerten.
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